MODENA SLEEP

Inspired by our Modena collection of sofas and modules, the Modena Sleep sofa and chair beds offer the same
smart proportions and beautiful floating design, but come with a superbly supportive |2cm deep mattress
cleverly hidden within, using a 2 fold mechanism with a tubular metal frame. The sofa is a 3-seater that can
be easily transformed into a generous double bed (with a 160cm wide mattress) when needed, whilst the
ample armchair makes the perfect single bed (with a 70cm wide mattress) for those occasional sleepovers.

the valance is an
optional extra

Modena Sleep sofa in Brera Lino linen

Modena Sleep Chair Modena Sleep Sofa Side View Side View Extended
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DE Unser brandneues Bettsofa ergdnzt die beliebte Modena Serie und tberzeugt durch sein smartes Design und die schwebende Optik. Mit Hilfe des Zweiklapp
Mechanismus Idsst sich das Sofa im Handumdrehen &ffnen. Dieses 3-Sitzer Modell wird durch das Ausklappen zu einem gemutlichen 160cm breites Doppelbett
und verflgt Uber eine 12cm hohe Matratze. Ebenfalls als Single Variante von 70cm Breite erhdltlich — perfekt, wenn es mal nur ein Gast ist. FR Inspirés de notre
gamme de canapés et de modules Modena, les canapés et fauteuils-lits Modena Sleep offrent les mémes proportions élégantes et le méme design flottant, mais
sont dotés d'un matelas de 12cm de profondeur, astucieusement dissimulé a I'intérieur, grace a un mécanisme a 2 plis et a un cadre métallique tubulaire. Le
canapé 3 places se transforme facilement en un généreux lit double de 160 cm de large si nécessaire, tandis que le grand fauteuil constitue un lit simple de

70cm de large pour les soirées pyjama occasionnelles. ES Inspirado en nuestra gama de sofds y médulos Modena, el sofd y sillén cama Modena Sleep ofrecen las
mismas proporciones y un hermoso disefio, pero con la diferencia de que llevan un colchén de 12cm de profundidad ofreciendo un excelente soporte que estd
ingeniosamente escondido dentro, utilizando un mecanismo de doble pliegue con un marco de metal tubular. El sofd, de 3 plazas, se puede transformar facilmente
en una amplia cama doble de [60cm de ancho mientras que el amplio sillén se convierte en una cama individual de 70cm de ancho. IT Ispirati alla nostra gamma
di divani e moduli Modena, i divani e le poltrone letto Modena Sleep offrono le stesse proporzioni intelligenti e il bellissimo design fluttuante, ma sono dotati di un
materasso di 12cm di profondita superbamente supportato abilmente nascosto all'interno, utilizzando un meccanismo a 2 pieghe con una struttura in tubolare di
metallo . Il divano € un 3 posti che puo essere facilmente trasformato in un generoso letto matrimoniale largo 160cm quando necessario, mentre I'ampia poltrona
rende il letto singolo largo 70cm perfetto per quei pigiama party occasionali.

All measurements shown are cm
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Frame Beech, Fir & Poplar °
Korpus | Structure | Marco | Telaio | Buche, Tanne & Pappel | Hétre, sapin et peuplier | Haya, abeto y dlamo | Legno massiccio di faggio, abete e pioppo
Fabric Cover Tight Cover Only ~
Bezug | Couverture fixe Nur mit fest bezogenem bezug | couverture tendue uniquement | Solo cubierta ajustada | Solo fodera stretta
Funda | Copertura in tessuto
Loose Cover
Abnehmbarer Bezug | Couverture amovible | Funda holgada | Copertura sfusa
Tight Removable Cover
Straffer abnehmbarer Bezug | Couverture amovible étanche | Funda ajustada extraible | Stretta copertura rimovibile
Back Construction High Resilience Webbing °
Riickenkonstruktion | Dossier Hochelastisch gewebte Polstergurte | Sangles croisées haute résilience | Tejido de alta resiliencia | Tessitura ad alta resilienza
Confeccion del respaldo
Costruzione posteriore Sprun
Gefedert | Housse tendue fixe | Muelle | A molle
Buttoned
Geknopft | Housse fixe avec bouttons | Abotonado | Abbottonato
Seat Construction High Resilience Webbing °
Sitzkonstruktion Hochelastisch gewebte Polstergurte | Sangles croisées haute résilience | Tejido de alta resiliencia | Tessitura ad alta resilienza
Assise . - . .
Confeccion del asiento High Resilience Webbing, Foam & Fibre
Costruzione del sedile Hochelastisch gewebte Polstergurte, Schaumstoff & Flies | Mousse et fibre haute densité
Tejido, espuma y fibra de alta resiliencia | Tessitura, schiuma e fibre ad alta resilienza
Sprun
Gefedert | Housse tendue fixe | Muelle | A molle
Back Cushions Feather A
Rickenkissen Federn | Plume | Plumas | Piuma
Coussins de dossier
Cojines de respaldo Feather Wrapped Foam
Cuscini posteriori Schaumstoffkern mit federnhlle | Mousse haute densité avec enrobage en plume | Relleno de plumas | Interno in piuma
Fibre Wrapped Foam
Fliesumhiillter Schaumstoffkern | Mousse et fibre haute densité | Relleno de fibra | Schiuma avvolta in fibra
Seat Cushions Feather
Sitzkissen Federn | Plume | Plumas | Piuma
Coussins d'assise
Cojines de asiento Feather Wrapped Foam
Cuscini di seduta Schaumstoffkern mit federnhdlle | Mousse haute densité avec enrobage en plume | Relleno de plumas | Interno in piuma
Fibre Wrapped Foam
Fliesumhillter Schaumstoffkern | Mousse et fibre haute densité | Relleno de fibra | Schiuma avvolta in fibra
Legs Wood Tapered Legs - All Colours
FuBe Holzfiisse konische form - alle farben | Pieds coniques en bois - Toutes les couleurs [ ]
Pieds Piernas cénicas de madera - Todos los colores | Gambe affusolate in legno - tutti i colori
Patas
Gambe Metal Legs
MetallftBe | Pieds en acier poli | Patas de metal | Gambe in Metallo
Wood Arm & Leg Natural or Walnut Stain Only
Arme und FiiBe aus Holz Nur in natur oder walnuss lasur | Teinture naturelle ou couleur noix uniquement | Natural o nogal | Solo tinta naturale o noce
Pied et accoudoir en bois
Brazo y pata de madera
Braccio e gamba di legno
Leather Tight Cover Only
Leder | Cuir | Piel | Pelle Nur mit fest bezogenem bezug | Couverture tendue uniquement | Solo cubierta ajustada | Solo fodera stretta (]

® =STANDARD
SPECIFICATION

Standard ausfuihrung
Spécification standard
Especificacion estandar
Specifiche standard

A=ALTERNATIVE
OPTIONS

Alternative Optionen
Options

Alternativas

Opzione Alternative

CH=CHAIR ONLY
Stuhl | Chaise | Silla | Sedia

*=SOFA ONLY

Nur als sofa | Canapé Seul
Solo sofé | Solo divano

EX=0OUTSIDE
OF UK ONLY

Nur auBerhalb von Grofbritannien
Sauf pour le Royaume-Uni

Solo fuera del Reino Unido

Fuori da UK

UK=UK ONLY

Nur in GrofBbritannien
Royaume-Uni uniquement
Solo Reino Unido

Solo Regno Unito

A-EX=ALTERNATIVE
OPTIONS OUTSIDE
OF UK ONLY

Alternative Optionen nur auBerhalb
von GroBbritannien

Options sauf pour le Royaume-Uni
Opciones solo fuera del Reino Unido
Opzioni alternative fuori da UK



